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2. A area referida no nimero anterior € publicada por autori-
dade competente através de edital.

Artigo 5.°
Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia 20 de Dezembro de 2015.

Aprovado em 20 de Dezembro de 2015.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.” 22/2015
Regime de gestao de deposiciao do material dragado no mar

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Executivo,
decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, para valer como
regulamento administrativo independente, o seguinte:

CAPITULOT

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

1. O presente regulamento administrativo define o regime
de gestdo de deposicdo do material dragado no mar da Regiao
Administrativa Especial de Macau, adiante designada por
RAEM, tendo por objectivo proteger o meio marinho e o equi-
librio ecoldgico.

2. Para efeito do presente regulamento administrativo,
entende-se por material dragado o lodo, cascalho e outras
substéincias retiradas da accdo de limpeza, aprofundamento de
bacias de manobra, obra nas vias navegaveis e sua construcao,
escavacdo de portos e terminais, bem como obras no leito do
mar e nas margens.

CAPITULO II

Deposicao do material dragado

Artigo 2.°

Determinacio ou extincio de locais para deposicao
do material dragado

1. A determinacdo ou extincao de locais para deposi¢do do
material dragado deve ter em consideragdo os seguintes factores:

1) Estar em conformidade com o principio da utilizagao
cientifica, racional, segura e econdmica;
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2) Causar o menor incomodo aos utentes no mar;
3) Atender ao desenvolvimento da ciéncia e tecnologia;

4) Proteger o ambiente e atender as mudancas no meio marinho
ecoldgico;

5) Atender as mudangas nas condigdes dos locais para deposi-
¢do do material dragado.

2. Os locais para deposicdo do material dragado sao deter-
minados ou extintos por despacho do Chefe do Executivo, a
publicar no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau.

Artigo 3.°

Autorizacao para deposicio do material dragado

1. A deposicao do material dragado no mar carece de autori-
zagdo prévia do director da Direcg@o dos Servigos de Assuntos
Maritimos e de Agua, adiante designada por DSAMA.

2. O modelo da autorizacdo para deposi¢do do material dragado
¢é aprovado por despacho do Chefe do Executivo, a publicar no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau.

3. O prazo de validade da autorizagdo é, no maximo, de um
ano, sem prejuizo do disposto no nimero seguinte.

4. Em casos excepcionais devidamente fundamentados, o
director da DSAMA pode prorrogar o prazo de validade da
autorizacdo, por um periodo até um ano.

5. Da autorizacdo deve constar o seguinte:

1) Entidade autorizada a realizar a deposi¢cdo do material
dragado;

2) Prazo de validade da autorizagao;
3) Fonte do material dragado;
4) Local disponivel para deposi¢dao do material dragado;

5) Volume do material dragado depositado e metodologia de
deposi¢ao;

6) Disposi¢gdes a observar no ambito da protec¢do do meio
marinho;

7) Forma e condicdes da entrega do registo do material dra-
gado depositado no mar;

8) Demais condi¢des a observar.

Artigo 4.°

Pedido de autorizacao

1. O pedido de autorizagdo para deposi¢ao do material dra-
gado deve ser instruido com os seguintes elementos:

1) Descricao da obra no mar;
2) Fonte do material dragado;

3) Relatorio do teste das amostras do material dragado, do
qual deve constar as caracteristicas e composi¢do do mesmo;
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4) Plano de execugdo de deposi¢ao do material dragado;
5) Tempo planeado para deposicao;
6) Volume de deposi¢ao planeado;

7) Dados da embarcacio que opera, incluindo nome da em-
barcacdo e respectivo porto de registo, tipologia, arqueacao
bruta, proprietdrio e armador;

8) Demais documentos que se revelem importantes para
aprovagao do pedido.

2. Além dos elementos referidos no nimero anterior,a DSAMA
pode ainda exigir aos requerentes a entrega de relatdrio do teste
que preenche as seguintes condicdes:

1) O relatdrio do teste é emitido por institui¢do reconhecida
pela DSAMA,;

2) Do relatério do teste consta expressamente se o material
dragado alvo da deposi¢ao solicitada no pedido contém ou nao
as substancias discriminadas nos anexos 1 e 2 ao presente regu-
lamento administrativo, do qual fazem parte integrante;

3) A metodologia de teste e as especificacdes técnicas devem
preencher as exigéncias da DSAMA.

Artigo 5.°

Analise e decisdo do pedido

1. Para se proceder a uma avaliagdo completa do pedido, a
DSAMA pode solicitar pareceres ou informagdes a outros ser-
vicos ou entidades publicas da RAEM.

2. O director da DSAMA pode recusar a emissdo da autori-
zagdo numa das seguintes situacoes:

1) Existéncia de indicios ou provas de material dragado alvo
da deposicdo solicitada no pedido contendo qualquer uma das
substancias discriminadas no anexo 1 ao presente regulamento
administrativo, ou qualquer uma das substancias discrimina-
das no anexo 2 ao presente regulamento administrativo e que
sejam comprovadas, através de andlise, a produzir efeito toxico
crénico para os organismos marinhos;

2) Inadequacio real ou eventual do local para deposi¢do do
material dragado para a actividade de deposigao.

3. Podem ser alterados os anexos ao presente regulamento
administrativo por despacho do Chefe do Executivo, a publicar
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau,
tendo em vista os seguintes factores:

1) Mudanca no meio marinho ecolégico;
2) Desenvolvimento de ciéncia e tecnologia;

3) Necessidade de protec¢dao do meio marinho.

Artigo 6.°
Requisitos de deposicao do material dragado
1. A entidade titular da autorizacdo deve realizar a deposicdo no

local indicado, de acordo com o prazo e condicdes estabelecidas
na autorizacao.
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2. A entidade titular da autorizacdo deve preencher diaria-
mente a ficha do registo de deposicdo, da qual constam:

1) As horas de deposicao;
2) O volume e metodologia de deposigao;
3) A fonte do material dragado;

4) Demais registos que se revelem importantes para activida-
des de deposigao.

3. A entidade titular da autorizac¢io deve submeter a DSAMA o
registo de deposi¢do, de acordo com a metodologia, condigdes
e prazo estabelecidos na autorizagao.

Artigo 7.°
Suspensao, cancelamento e caducidade da autorizaciao

1. O director da DSAMA pode suspender a autorizagio
numa das seguintes situagoes:

1) Verificagdo da pratica de actos contrdrios ao conteido
descriminado na autorizagdo, até que seja identificado o cum-
primento integral do mesmo;

2) Extin¢ao do local para deposi¢do do material dragado
indicado na autorizagdo, até que seja indicado um novo local
disponivel para deposi¢do do material dragado.

2. O director da DSAMA pode cancelar a autorizagdo numa
das seguintes situacdes:

1) Quando a autorizacdo esteja suspensa pelo periodo de um
ano;

2) Quando haja pratica repetida de infrac¢des as disposi¢des
da autorizacdo que produzam prejuizo ao meio marinho.

3. A autorizagdo caduca no fim do prazo de validade.

Artigo 8.°
Taxas
Sdo cobradas a entidade privada titular da autorizacgio as taxas

aprovadas por despacho do Chefe do Executivo, a publicar no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau.

CAPITULO 111

Fiscalizacio e regime sancionatério

Artigo 9.°

Fiscalizacao

1. Compete 8 DSAMA a fiscalizagdo do cumprimento do
disposto no presente regulamento administrativo.

2. Compete ao director da DSAMA instaurar procedimen-
tos pelas infrac¢des previstas no presente regulamento admi-
nistrativo e aplicar as respectivas san¢des, bem como efectuar
as diligéncias adequadas com vista a garantir o cumprimento
do presente regulamento administrativo.
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3. Para exercer as fung¢des de fiscalizagdo, a DSAMA pode
enviar os seus trabalhadores para fiscalizar a bordo das embar-
cagdes a actividade de deposi¢do do material dragado realiza-
da pela entidade titular da autorizagio.

4. Os servicos e entidades publicas sdao obrigados a prestar
colaboragdo, sempre que a DSAMA a solicite, no exercicio das
suas fungdes de fiscalizacdo.

Artigo 10.°

Infraccao administrativa

1. A inobservancia das disposi¢des constantes do presente
regulamento administrativo constitui infrac¢do administrativa
e é sancionada com multa:

1) De 50 000 a 500 000 patacas, pela deposi¢ao do material
dragado em local diferente do local para deposicdo do material
dragado;

2) De 50 000 a 200 000 patacas, pela deposicdo do material
dragado sem autorizagdo no local para deposi¢cdo do material
dragado;

3) De 50 000 a 200 000 patacas, pela deposicao do material
dragado com autorizagdo mas em local diferente do local para
deposi¢ao do material dragado indicado na autorizacao;

4) De 50 000 a 150 000 patacas, pelo incumprimento dos re-
quisitos constantes da autorizagdo quanto ao volume, fonte e
metodologia de deposicdo do material dragado, bem como as
exigéncias de protec¢do ambiental e outras condicdes a observar,
sem prejuizo do disposto na alinea anterior;

5) De 10 000 a 50 000 patacas, pela violagdo do disposto nos
n.”*2 ou 3 do artigo 6.°

2. A negligéncia € sancionada.

Artigo 11.°

Graduacio e pagamento das multas

1. Na graduacdo da multa deve atender-se a gravidade da
infrac¢do, a culpa e antecedentes do infractor e aos danos dela
resultantes.

2. Considera-se reincidéncia a infraccdo cometida antes de
decorridos dois anos sobre a prética de outra infraccdo da mes-
ma natureza e depois da decisdo sancionatdria se tornar inim-
pugnavel.

3. Em caso de reincidéncia, o valor minimo da multa é eleva-
do de um quarto e o valor mdximo permanece inalterado.

4. As multas devem ser pagas no prazo de 30 dias a contar da
data da notificagcdo da decisdo sancionatdria.

5. Da decisdo sancionatdria cabe recurso para o Tribunal
Administrativo.
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CAPITULO IV

Disposic¢ao transitoria

Artigo 12.°

Disposic¢ao transitoria

As entidades que, até a entrada em vigor do presente regu-
lamento administrativo, tenham sido autorizadas pela autori-
dade competente do Interior da China a realizar deposi¢do do
material dragado no mar devem, no prazo de 30 dias a contar
da respectiva entrada em vigor, apresentar a DSAMA pedido
de autorizagdo para deposi¢do do material dragado, munidas
de titulo de autorizagdo valido para o efeito, estando isentas do
pagamento das taxas previstas no artigo 8.° e sendo o prazo de
validade da autorizagao igual ao do titulo de autorizagdo original.

Artigo 13.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia 20 de Dezembro de 2015.

Aprovado em 20 de Dezembro de 2015.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

ANEXO 1

(a que se refere a alinea 2) do n.° 2 do artigo 4.°)
1. Os compostos organicos halogenados, mercirio e compostos
de merctrio, cddmio e compostos de cadmio, com excepgao de

microquantidade ou daquilo que possa ser rapidamente con-
vertido na 4gua do mar em substédncia inofensiva;

2. Substancias altamente radioactivas;

3. Petréleo e seus residuos, produtos petroliferos refinados,
Oleo residual, e misturas que contenham essas substéncias.

ANEXO 2

(a que se refere a alinea 2) do n.° 2 do artigo 4.°)
1. Arsénio e seus compostos;
2. Chumbo e seus compostos;
3. Cobre e seus compostos;
4. Zinco e seus compostos;
5. Compostos organicos de silicio;
6. Cianeto;

7. Fltor;
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8. Berilio, crémio, niquel, vanadio e seus compostos;

9. Pesticidas e seus subprodutos, com excepg¢ao das substan-
cias inofensivas ou daquilo que possa ser rapidamente conver-
tido na d4gua do mar em substancia inofensiva;

10. Substancias radioactivas fracas.

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.’ 23/2015

Alteracao ao Regulamento Administrativo n.’ 14/2013
(Organizacao e funcionamento da Direcc¢ao dos Servicos de
Assuntos Maritimos e de Agua)

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei
Basica da Regido Administrativa Especial de Macau, para va-
ler como regulamento administrativo independente, o seguinte:

Artigo 1.°

Alteracao

Os artigos 1., 3.°,4.° ¢ 11.° do Regulamento Administrativo
n.° 14/2013 (Organizagao e funcionamento da Direcgdo dos
Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua), passam a ter a se-
guinte redacg¢ao:

«Artigo 1.°

Natureza

A Direccdo dos Servicos de Assuntos Maritimos e de
Agua, adiante designada por DSAMA, é o servico puibli-
co, dotado de autonomia administrativa, que assegura o
exercicio da autoridade maritima, promove o desenvolvi-
mento das actividades maritimas e coordena a gestdo de
assuntos marinhos e de recursos de dgua.

Artigo 3.°
Areas de jurisdi¢io maritima

Sao areas de jurisdicdo maritima:

1) As dguas na area de jurisdicdo da RAEM;

Artigo 4.°

Atribuicoes

1. Sdo atribuicdes da DSAMA:



